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Summary
The king is given the attribute “who was pleased to take every country”. The inscription is mutilated and incomplete. The date portion preserved is 2[footnoteRef:9] year . . . śu 7, Friday, Aśvati (probably Junuary 16, A.D. 1293). The object of the record is to register a gift of nine mā and odd of land, to the temple of KAlakāladēva by one Saduraṉ Kēśavapperumāḷ of the village ŚeḻuvattUr in Pāṇḍimaṇḍalam after purchasing the same and getting it made tax-free by the Sabhā of TirukkaḍavUr. The land appears to have been previously endowed for a flower garden to a PiḍAri temple by the same donor, and passed on to private ownership subsequent to the 13th year of Perumāḷ Sundara-Pāṇḍya. The details however are not clear. [9:  Stops here] 


Edition
 ⟨1⟩ svasti śrī [∥] komāṟapaṉ(marāṉa) tribhuvaṉaccakravattikaḷ Em maṇṭalamuṅ koṇṭaruḷiya śrīkulacekaratevarkku yāṇṭu I [9+] ⟨2⟩ yaṟṟu pūrvapakṣattu saptamiyum veḷḷikkiḻamaiyum peṟṟa Aśvatiyum peṟṟa nāḷ jayaṅkoṇṭa coḻavaḷanāṭ [7+] ⟨3⟩ ṭu Uṭpaṭ(aiy)eviya tirukkaṭavūr mahāsabhaiyom vivastai Uṭaiyār śrī kālakālatevarkkup pāṇṭimaṇṭala [7+] ⟨4⟩ lūrc ceḻuvaittūruṭaiyāṉ caturaṉ kecavapperumāḷ muṉṉāḷile tiruppūvakkāṭṭup piṭāri koyilukku [7+] ⟨5⟩ ti(ṉ) Aiññūṟṟuvaṉeṉṉum perālc ceyta tiruṉantavaṉattukku nāṅkaḷ Intat tiruna⟨n⟩tavaṉañ ceykiṟa tiruttoṇ [6+] ⟨6⟩ (Appar nila)m Iṟaikaḻittup perumāḷ cuntarapāṇṭiyatevarkkup patiṉmūṉṟāvatu mutalāka Ūrile Ēṟṟi Iṟu [7+] ⟨7⟩ m kācum Ivar(kaḷukku) jīvaṉattuk kuṭalāka koṇṭu ponta Itukku Intak keśavapperumāḷ na⟨m⟩mūrp piṭākai mummuṭi [7+] ⟨8⟩ t⟨e⟩vivatikkuk kiḻakku civapātacekaravāykkālukku vaṭakku mutaṟ kaṇṇāṟṟu Iraṇṭāñcaturattu veḷḷaippaṉṟi Eṉṟu perce [6+] ⟨9⟩ ṇiyum Itilkku [4+] potiyum Urimaikaḷum Intac caturattuk kalvā y¿a?⟨e⟩ṉṟu per{r}collappaṭṭa nilam kāle Araimāvu [7+] ⟨10⟩ kaḷum Āka nilam Oṉ(patu) māmukkāṇiyum (co)mattiyaṉ pa(cu)patipaṭṭaṉ pakkalile Intak kecavap perumāḷ vilaikoṇṭu [5+] ⟨11⟩ ṟamāka Utakam [6+] kkaiyil nāṅkaḷ Iṉṉilam Oṉpatu māmukkāṇiyum Ūrkkiḻ Iṟaiyiliyāka viṭṭu Innilattā [7+]
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